
## Глава пятьдесят вторая: Тень над МагнолиейТемная гильдия, словно ядовитая змея,
затаилась в тихом городке Магнолия, ожидая удобного момента для удара. — Президент, —
доложил один из членов, — глава Хвоста Феи Макаров, сильнейший маг Килдас и Эгвейн,
суперновичок, чья сила сравнима с чудовищем, сейчас не в гильдии. — Иными словами, —
прошипел президент, — сейчас идеальный момент для мести. На Хвост Феи!В подвале, где
несколько человек, одетых в нелепые цирковые костюмы, изучали свиток с данными о
Макарове, Йивэне и других, раздался звонкий, почти зловещий смех. — Хи-хи-хи... — протянул
человек с чрезмерным клоунским гримом. — Другими словами, теперь никто не защитит этих
ублюдков из Хвоста Феи?— Если это так, Карло, Моэн, — прошипел президент, — в этом городе
скоро будет праздник! Поднимите шумиху! Уничтожьте Хвост Феи, пусть это будет наш
подарок этому городу!Глаза президента, скрытые под густым гримом, горели злобой. — Ха-ха-
ха! — разразился он диким смехом. — Мы разнесем Хвост Феи в пух и прах! Мы прятались
здесь в день Праздника урожая магнолий, чтобы произвести фурор на фестивале и уничтожить
их, но раз появилась более выгодная возможность, мы ее не упустим!Он сжал кулаки, его голос
дрожал от ярости. — Пусть эти самодовольные гоблины, которые постоянно мешают нашим
планам, умрут!Брови президента, скрытого в тени, сдвинулись, а лицо искажено гневом,
отражая его отвратительную магическую силу. — Выполняйте мои приказы, Кафче, —
прорычал он, думая о том ущербе, который Хвост Феи нанес им. — Я уничтожу этих проклятых
гоблинов, я клянусь!— Мы вас не подведем... — прошептал Кафче.— Угостите этих гоблинов...
— произнес один из членов гильдии, и все они рассмеялись. — Ха-ха-ха... — ответил Кафче, а
затем, слегка поклонившись, повернулся, чтобы уйти.Их цель была проста: охотиться на
гоблинов. Тем временем в Хвосте Феи...— Прошел почти месяц, верно? — Макао сидел за
стойкой, потягивая вино, его взгляд был мрачным. — Не знаю, нашел ли президент Йивень?—
Что случилось, Макао? — спросил Вакаба, прочесывая нос. — Тебе не нравится быть
исполняющим обязанности президента?— Какой же я президент?! — воскликнул Макао, его
голос звучал полон горечи. — В этой гильдии меня никто не слушает!Макао вздохнул. Он
чувствовал себя бессильным, его сила была слишком мала, чтобы удерживать остальных,
особенно Лакузу, который за последние дни заметно окреп. — Без Эгвейн, Макарова и
Гильдаса, — продолжал Макао, — только Эрза может хоть что-то сказать Лакузе.Макао
ощущал себя беспомощным; его статус в гильдии был полностью затмён новичком, который
присоединился к Хвосту Феи менее года назад. — Ха-ха-ха... — засмеялся Вакаба. — Раз тебя
никто не слушает, работай усерднее, чтобы стать сильнее! — Он указал на Макао. — Стань
таким же сильным, как Эгвейн или Килдас, и Лакузас будет вынужден тебя слушать.— Эй-эй-
эй! — воскликнул Макао. — Думаешь, я не хочу стать сильнее? Если бы стать сильнее было так
просто, в мире не было бы слабых людей!Макао опустошил бокал с вином, его лицо оставалось
мрачным. — Тон, тонн, тонн... — пробормотал он.— Ха! — Вакаба выпил пиво и улыбнулся. —
Не унывай!— Тск... — протянул Макао. — Вы целыми днями не работаете, а только пьете в
гильдии. Разве это разумно? — спросил Вакаба, наблюдая, как Макао снова наливает себе
вино.— Ха-ха-ха... — рассмеялся Макао. — А сколько денег я заработал? Даже если я полгода
не буду работать, моих сбережений хватит!— Прекрати болтать, — проворчал Вакаба. — Тебе
проще зарабатывать деньги, чем меня убивать!Вакаба скривился. — Какой же плохой друг... —
пробормотал он.В этот момент дверь Хвоста Феи распахнулась, и в гильдию вошли двое, одетых
в нелепые цирковые костюмы. — Ха-ха-ха, это Хвост Феи?! — раздался их громкий смех. —
Кучка рыбок! Я не понимаю, как вы, подонки, раз за разом мешали нашим планам? — А?!Все
члены Хвоста Феи, которые отдыхали, мгновенно повернулись. — Водородный шар! —
прокричали двое, и члены Хвоста Феи, не успев среагировать, были заключены в прозрачный
воздушный шар и взлетели в небо. — Что?! — воскликнул Макао, его голова кружилась. —
Взрыв! — закричали двое, и в небе взорвались парящие воздушные шары. Более тридцати
членов гильдии были атакованы взрывом и рухнули на землю. Зал гильдии оказался в руинах,
столы и стулья разбиты вдребезги. — До свидания! Хвост Феи! — прокричали двое,
расхохотавшись, и попытались уйти.— Эй! Куда вы, сволочи, идете?! — прорычал Макао,



покрытый ожогами, выходя из дыма. — А?! — двое цирковых жонглеров в шоке уставились на
Макао, который истекал кровью, но все еще стоял. — Ты шутишь?! После такого уровня магии,
без защиты и с такими серьезными травмами, ты все еще можешь встать?!— Ублюдок, не
недооценивай меня! — проревел Макао. — Президент Макаров доверил мне гильдию! Твой
уровень магии просто отрезвляет меня...Макао мгновенно создал магический круг, и странное
пурпурное пламя атаковало цирковой дуэт. «Бум!» — сотряс гильдию Хвост Феи
оглушительный взрыв.— Что с этим парнем?! — раздался яростный рев, прорезая воздух,
насыщенный магией. — Почему его нельзя победить, несмотря ни на что? Он как бешеный пес!
— не менее яростные возгласы вторили первому, отбрасывая эхо по залам
гильдии.Озадаченные крики Магистров Темной Ночи, смешиваясь с гулом взрыва, создавали
какофонию, отражающую не только удивление, но и нескрываемое беспокойство.
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